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ANOTACIJA

Raksta mérkis - iepazistinat ar lasiSanas panémienu apguves lingvodidaktisko sistému, kas
Tstenota 6.-9. klasei paredzétajos krievu valodas ka otras sveSvalodas macibu Ilidzek|lu kom-
plektos ,Vienkarsi krieviski” (Mpocto no-pycckn), kuri tiek aprobéti Latvijas skolas.

Pétljuma metodes: zinatniskas literatlras analizes, macibu procesa novérosana un analize,
testéSana, skolénu un skolotaju anketésana, sarunas.

Raksta aktualizéta probléma, kas saistita ar skolénu lasitprasmes attistibu krievu valodas ka
otras svesvalodas apguves laika, raksturoti piedavatas lingvodidaktskas sistémas principi un
lasiS8anas prasmju apguves panémieni, pamatota to izvéle.

Atslégvardi: kompetencu pieeja, krievu valoda ka svedvaloda, macibu gramata, lasiSanas
panémieni, lingvodidaktiska sistéma
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B coBpeMeHHOM Mupe Bc€ 6oJiee OTYETINBO MPOABJIAETCA NpsAMas 3aBU-
CHMOCTh MeXxAy MHGOPMAalNOHHEMYU KOMIIETEHI[UAMY JesIoBeKa 1 KadyecT-
BOM €ro XU3HU. BaXXHeNIMM KaHaJIOM MOJIy4eHuA UHPOpMAaIUy ABJIAETCA
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yreHre. IMEHHO MO3TOMY Ha 3Tale MIKOJIBHOTO 00pa30BaHUsA KOMIIETEH-
nuAM B obJylacTu uyTeHUs ypesseTca Oosbmioe BHuUMaHue (Lasitprasmes
macisana Eiropa 2011).

Ilenp aBTOpa MaHHOHM CTaTbu — pa3padboTaTh JIMHTBOAUAAKTHYECKYIO
CHUCTEMY OBJIQJIEHUs CTpaTerusMH 4YTeHUs U IpeACTaBUTb ee B CTPYKTY-
pe WKOJIBHOro yuyeOHHKA MO PYCCKOMY A3BIKY KaK MHOCTpPaHHOMY (Aasee:
pPyCCKHI A3BIK Kak MHOCTpaHHBIN — PKM). HecmoTps Ha TO, yTO B Haya-
Jie XXI Beka MHGPOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUN AKTUBHO
IIPOHUKAIOT BO Bce cdepsl Hamlel XW3HM, y4eOHUK IIoKa MO-IpeXHeMy
OCTaeTCsA OCHOBHBIM CPeJICTBOM OCBOEHUS MHOCTPAHHOIO fI3bIKA B IIKOJIE.
Oco0y!0 3HaUMMOCTh OH NPHUOOpETaeT B 3MOXY CMEHBI apaJurMbl 00pas3o-
BaHUA, TaK KaK JIMHIBOAWJAKTHYeckas CUCTeMHOCTb yueOHUKa IloMoraer
BHE/PATh B HMPAKTUKy PabOTHl IMIKOJI HOBBIE TOJXOABl U MHHOBAI[MOHHBIE
obOpasoBaTeJsibHble TeXHOJIOTHUMU.

CoBpeMeHHbIe TEH/EHLINY B Pa3BUTHU €BPONeNicCKoro o0pa3oBaHusa OTpa-
XeHBI B 1[eJIoM psifie JokyMmeHTOB CoBeta EBpormsl (Lisbon European Council
2000, Memorandum on Lifelong Learning 2000, Council Conclusions 2011
u 1p.). B aTux mokymeHTax moAguepKUBaeTcs, YTO OCHOBHOU I[eJibl0 oOpa-
30BaHUsA J0JDKHO CTaTh BCECTOPOHHEE pa3BUTHeE yyalllerocs, KOTopoe HaXo-
JUT BbIpAXEHHEe B ero KOMIeTeHIUAX. I1o7] KOMIIeTeHIINAMY NOHUMAOTCSA
6a30Bble XapaKTepPUCTUKH, OXBaThIBAIOIIE KOTHUTHUBHYIO0, ICUXOMOTOPHYIO
M MOTHBALMOHHYIO cdephbl JIMYHOCTU M ONpeAesiAnle e€ CrIoCOOHOCTb
yCIIEeITHO [elCTBOBAaTh B IPO(EeCCMOHAIbHBIX MJIM XU3HEHHBIX CUTYalMAaX
(Cniercep, Crercep 2010). KoMIeTeHTHOCTHBIN MOJXO/T ABJIAETCA OTBETOM
l'enepanpHoOro Jupexroparta EBpomneiickoii Komuccnu no o6pa3oBaHHI0 Ha
NOTPeOHOCTH COBpPEMEHHOI'o o0lllecTBa M OTpa)kaeT CyI[HOCTb 0Opas3oBa-
TeJIbHOH MOJIUTUKU B 1IKoJjax EBpormerickoro Coro3sa.

ITpu pa3paboTke JUHIBOAUAAKTUYECKON CHCTEeMbI pa3BUTUA KOMIIETEeH-
Uil B 06J1aCTH YTeHUsA B MIKOJIbHOM Kypce PKW MBI HCIIOIB30BAJIU CJIeNTy-
IoIe MeTOABl: aHAJIN3 HAy4YHOH JINTepaTyphl, HaOJoAeHHEe 3a y4eOHBIM
[IpolleccoM U ero aHaju3, TeCTHpOBaHUe, aHKeTHPOBaHNe YUeHUKOB U YUU-
Tesen, Oecembl. Ba3ol uccaeqoBaHus ABJIAIOTCA 4 mKoJsl JlarBum: I'mM-
HasWs CeBepHBIX CcTpaH I. Pury, MnbrionueMckas cpeH:As IKoJa I. Purmy,
Bropas Tykymckas cpeaHsas IIKOJIa, BasnMuepckasa rocyaapCcTBeHHas
rUMHasus.

TeopeTnyecKol OCHOBOM HAIIero UCCJIeAOBAHUA MOCTYXXUIN CJIeNyI0-
e paboTel U KOHI[ENINU:

1. Pa6otsl yueHBIX JlaTBHM, KOTOpble IpOAaHAJIN3HUpOBAJId pe3yJsIbTa-
Thl (YHKLIMOHAJIBHON I'PaMOTHOCTH B 00J1aCTU YTeHUA U (PaKTOpHI,
BJIMSIIONIMIE HAa pa3BuUTHe MHTepeca K uteHuto (Thbele 2011, Stikute
2011, Geske, Grinfelds, Kangro, Kiselova 2013, Malahova, Budvike,
Boge 2014 u ap.).
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2. Tpymel B obGnactu Kputudeckoro wMbimuieHus (Steele, Meredith,
Temple 2003, 3aup-Bek, Mymrasunckasa 2011 u ap.).

3. TICUXOJIMHTBUCTUYECKHE TEOpUM TOHUMAaHUA Tekcta (BaH [elik u
Kunu 1988, 3anesckas 2001 u ap.).

4. JIMHrBOAUOAKTHUYECKHE TEeOPUU U3YUYeHUs WHOCTPAHHBIX A3BIKOB U
pa3BuTUs KoMIleTeHOui B obsiacty uteHusa (Grabe 2002, Nassaji
2002, Salatasi, Akyel 2003, Koppen, Neordman 2003, CoJioBbeBa
2006 u gp.).

CucremMo00pa3yoIM B HallleM HCCJIeJOBaHUM CTajio MOHATHE ,CcTpa-
Teruu YTeHusA”, Mo KOTOPHIM NOHUMAIOTCA IejieHallpaBjeHHbIE U YIIOPS-
Jo4YeHHble CIOCOObl YMCTBEHHBIX AEMCTBUM MPU BOCIPUATUM, OCMBICJIEHUN,
oTbope U UCHOJIb30BAaHUU MHPOpManuu, M3bpaHHON UHAVWBUAYYMOM MJIA
JOCTHKeHMA IeJIv, MOCTaBJIeHHOU nepel coboil. OBjajieHue CTpaTerusamMu
MBI paccMaTpHBaeM KaK OCHOBY pa3BUTHA (YHKINOHAIBHOI I'PaMOTHOCTHU
yyamerocsa B 06J1acTy 4YTeHus.

B pamkax uccienoBaHuA HaMu Oblla padpaboTaHa cucTeMa OBJIafeHUs
CcTpaTerusAMH YTeHUA, KOTOpasA MpeJcTaBjieHa B cepul yueOHBIX KOMILIEK-
TOB ,IIpocTo mo-pyccku” (ApxaHrejibckas, UrnateeBa 2008, 2011, 2012,
2015) pia 6-9 kuaccos mkos JlaTBuu. K OCHOBHBIM IpPHMHIUIAM 3TOU CHU-
CTEeMBI OTHOCSATCH:

* ’XaHpoBasd oNpeAesIeHHOCTh TeKCTOB, IIpeAjlaraeMbIX [JIs YTeHUs,

* KOMMYHHKAaTHUBHAs ONpaBAaHHOCTh BhIOOpa Iienu (Buaa) YTeHus,

* IleJieHapaBJIeHHOE U MocJje/loBaTeJIbHOE PA3BUTHE PeYEMbICIINTEIb-

HBIX CIIOCOOHOCTEN yyaluxcs,

* OCyIIeCTBJIEHHE MpoIecca YTEHUS B CUTYaTUBHOM U JIMYHOCTHOM
KOHTEKCTe,

*  B3aMMOCBS3b Pa3BUTHA KOMIIETEHIUIH B OOJIACTHU YTEHUA C KOMIIe-
TEHI[UAMU B 00JIaCTU CJIyIIaHWs, TOBOPEHUs U MHChMa.

[MTosicHUM KaXXIBI U3 TIPUHIIUIIOB.

)XaHpoBas onpeAeneHHOCTb TEKCTOB, NpeAJlaraembix
AN UTeHUs

PeueBoil xaHp, Bciaen 3a MwuxawsioMm MuxaitioBuuoM bBaXTUHBIM
(1986: 250-275), moHMMaeTcs HaMU KaK OTHOCHUTEJBHO YCTOUYUBBIE
TeMaTU4yecKre, KOMIIO3UIMOHHBIE U CTUJINCTUYECKHEe TUIbI BBICKA3bl-
BaHu!l. OCHOBHBIMU (paKTOpaM{ WX 3aBeplIeHHOHN I[eJIOCTHOCTH, He-
Pa3pBIBHO CBA3aHHBIMU B OpraHUYECKOM ILIeJIOM BBICKA3bIBAHUS, BBICTY-
namT: 1) mpegMeTHO-CMBICJIOBAasA MCYEPIAHHOCTh, 2) PEYeBON 3aMbICeT
TOBOPALIETO WJIM MUIIYINEro, 3) TUMNYeckre KOMIIO3UIIMOHHO-XaHPOBEIE
dopmel (baxtuH 1986: 269). CienyeT OTMETUTh, YTO PEYeBOM XaHP B
HaleM ydyeOHHKe BBICTyIaeT B KauecTBe OCHOBHOU eqUHUIBI 00yueHU.
Bo-nepBbIX, IOTOMY YTO NOCPEACTBOM PEUYEBHIX KAHPOB OCYIECTBJIACTCS
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mpolecc KOMMYHHUKaUW. Bo-BTOpBIX, JIIO60I peueBOH XaHpP — 3TO pe-
3yJIbTaT Pa3BUTUA KyJIbTypPHO-peueBbIX Tpaauuuii. CjiefoBaTesibHO, pa-
6oTa ¢ XaHpaMH [OMOTaeT NMpUOOLAThCA K KYJIbTYPHBIM LEHHOCTAM. A
B-TPeTbUX, PEUEeBOH XaHP ABJIAETCA YAOOHOU JIMHI'BOAUIAKTUYECKOU MO-
JeJIbl0 TEKCTa, CBOEro poja o0paslioM, [0 aHAJOTUU € KOTOPHIM MOXHO
co3faBaTh COOCTBEHHble TEKCTHl U 3aHUMAThCA pedeTBOpuecTBOM. TeMm
caMbIM, MpeAJiaras TEKCTH I YTeHUs, B GOPMYyJIMPOBKe 3adaHUN WU
B UX BU3yaJIbHOM O(OpMJIEHHMU MBI BCcerja HasbBaeM JXaHp, C KOTOPBIM
npezcrouT paborats. Hampumep: N03HAKOMbBTECh C CATOM TOpOAa, Mpo-
yuTaiTe KOMMeHTapuu B HHTepHeTe, mpuMUTe y4yacThe B HHTepHeT-

dopyme u T. A.

KOMMyHI/IKaTI/IBHaﬂ onpaBAaHHOCTb B BbIGOpe uenmum
CTpaTernm uTeHus

OTOT MPUHIUI O3HAYAET, YTO 3aJaHUA K KOHKPETHBIM TEKCTaM 3aBUCAT
OT TOTO, C KaKOH IeJIbI0 TEKCTHI THX JXAaHPOB YWUTAIOTCSA B PeasIbHOU JKU3-
Hu. Hampumep, B adumax Mbpl OOBIYHO HIIEM KOHKPETHYI0 HYXHYI0 HaM
nHpopmanuo. COOTBETCTBEHHO, K TAKMM TeKCTaM IpeJJIaralTcs 33/1aHus,
HarpaBJIeHHbIE HA Pa3BUTHE CTPATErny MOWCKOBOro uTeHus. Ha martepuarsie
CTaTh¥, B KOTOPOM COMEPXKUTCA MO3HABaTeJIbHAsA MH(POpMAaIMsA, MeTOoquye-
CKU 11eJ1eco06pa3HO COBEPIIEHCTBOBATh CTPATETHI0 AHAJIUTUYECKOTO UTEHUS.

Creqyrouuil NpUHIAN 00YCJIOBJIEH NCUXOJIMHIBUCTUYECKON MPUPOION
YTEHUs KaK CJIO)KHOTO KOTHUTHBHOTO Ipollecca BOCIPUATHSA, IOHUMaHUA U
3aroMUHaHuA UHGOpPMAIUU.

LleneHanpaBsieHHOE pa3BUTUE peyYeMbIC/INTENIbHbIX
cnoco6HoCTel yyalymxca

OHM HeoOXOOUMBI /I OHUMAaHUA He3HaKOMBIX CJIOB B TEKCTe, a Tak-
e /1A OCMBICJIEHUA HOBOM MH@opManuu. B 5Toi cBA3M B Hallell cucteMe
3aJI0KEHO TOCJIeoBaTeJIbHOE Pa3BUTHE y YUYaALIUXCSA IPENCTaBJIEHUN 00
accolMaTUBHO-CEMAaHTUYECKUX CBA3SX CJIOB, CTPATEruil MOHUMAaHU He3Ha-
KOMBIX CJIOB M MEXaHMU3MOB aHTUOMNANUM. Hampumep, yxe mocje 3aBep-
IIeHNs BBOAHO-(OHETUYECKOTO Kypca, HAIlM MIKOJIBHUKHU Y9aTCs JOTafbl-
BaTbCA O 3HAYEHUSIX MHTEPHAI[OHAJIBHBIX CJIOB, a TAaKXe CJIOB, BXOIAIINX
B 0OIIMI 6aJiTo-CJIaBAHCKUM Jiekcudeckuil ¢poHA. Takue cjioBa Mbl BKJIIO-
yaeM B cJIoBaph yueOHUKa 0Oe3 repeBoda Ha POOHOH A3bIK. CucTeMaTHue-
ckas paboTa co CJI0BOOOpa3oBaTeIbHBIMU MOZEJISIMU MTO3BOJISIET OCBAUBAaTh
CTpaTeruio MOHMMAHUsA CEMAHTUKU HOBBIX CJIOB C OTIOPOM Ha BHYTPEHHIOIO
U BHEILIHIOI (QopMy cjoBa. YMEHHUA CTPOUTH MPOTHO3HI O TOBOAY COZEp-
XaHUA TEKCTOB COBEPIIEHCTBYIOTCS B IpOIlecCce OBJIAJIEHUsA CTPAaTerusAMu
OTIOPHI HA CMBICJIOBEIE CBA3U, HA COOCTBEHHbIe (DOHOBBIE 3HAHUA U OIBIT, Ha
3OpaBbIF CMBICJI U .
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OCYLI.I‘ECTB.ﬂeHI/Ie npouecca UteHnsa B CUTyaTUBHOM U
JINYHOCTHOM KOHTEKCTe

3agaHusa A 4yTeHus oQOPMJIAIOTCA B BHJE OIpedesieHHOU CUTyaluu,
YTO MpeAroJaraeT HajJuule WUIIOCTPATUBHOIO PsAAa, CIOCOOHOTO BBHI3BATh
y ydaluxcsA COOTBETCTByIOIMe accouuanuu. Kpome TOro, ureHue TeKCTa
npeaBapsieTcA 3aJaHUAMU, HaIMpaBJIEHHBIMH Ha aKTyaJU3alUdi0 SMOLMO-
HaJIBHOT'O BOCIIPUATHA YYAIIMMUCA TeMbl TeKCTa WJIM HMMeIIerocs y HUX
onbiTa. Hampumep, TekcT K Teme ,Bpemena roma” (7 xJacc, BTOPOHM Tof
o0y4eHUs) MpecTaBJIeH B KaHpe pasroBopa pebAT O JIIOUMBIX U HeJIIo0u-
MBIX BpeMeHax roja. TekcT compoBoxpaaerca ¢pororpadpusaMU y4aCTHHUKOB
pasroBopa, a Takxe doTtorpaduaMU, WLTIOCTPUPYIOIIUMU HUX OTHOIIEHHE
K pa3HbIM BpeMeHaM roga. B kauectBe IpeJAeKCTOBOrO 3a[jaHUsA MBI IIpef-
JjlaraeM IOCMOTpeTh MyJIbT(UIJIBM Ha My3bKy [1€Tpa Unbnua YalikoBCKOTO
»,2BpeMeHa rofa” u OTBeTUTb Ha Bompochl: Kak BH gymaeTe, Kakoro I{BeTa
31Ma, BeCcHa, OCeHb, JieTo? [louemy?

B3avMmocBsizaHHoe o6yueHue BUAAM peyeBoii
AEATeNIbHOCTU

OTo OOMmMN NPUHIUN KOMMYHUKATUBHONM MeETOIUKH, KOTODPHIN pac-
MPOCTPaHsETCA W Ha OBJaJleHHe cTpaTeruamMu uteHus. OOmmas A3BIKOBas
OCHOBA [JiA pa3BUTHA KOMIeETeHIUI B 00JIacTu BceX BUJIOB pPeueBOll nes-
TEJIBHOCTHU CO3J]aeT yCJIOBUA JJIs TOTO, YTOOBI B IlepefieiaX OIpe/ieJIEHHOTO
KOHIIeHTpa NOATOTOBUTH yUYal[UXCA K MOJHOIIEHHOMY MCIOJIb30BaHUIO WH-
dopmarnum, KkoTopas mojyuyeHa B pe3yjbTaTte paboThl C TEKCTOM.

Becw mporjecc oBjiaieHUsA CTpaTerusAMU YTeHUs ObLT pasfiesiéH HaMu Ha
[Ba 3Tarna B 3aBUCHMMOCTU OT pelllaeMbIX AUJAKTUYeCKUX 3a/ad.

ITepBbIii 5Tan — ypoBeHb A1-Al + (6-7 KJaccel).

OcHOBHBIE MeTONYEeCKHEe 3aJaqyu:

1) CoBepileHCTBOBaHHE TEeXHWUKU UYTEHUA U pa3BUTHE APTUKYJIAIUOH-

HBIX, IPOU3HOCUTEJIBHBIX ¥ MHTOHAI[MOHHBIX HAaBBIKOB.

2) Pa3Butue ymMeHHUil rjio6ajgbHOr0 BOCIPUATHA UHOOpMAIUU.

3) Onagenue 0a30BBIMHM CTpATErdsAMHN MOHUMAaHUA HE3HAKOMBIX CJIOB.

4) PasBuTue OTAeIbHBIX PeueMBICIIUTEIbHBIX AeHCTBUM.

OCHOBHBIE XXaHPHI TEKCTOB: INAJIOTH, ITOJIUJIOTY, PACIICAHUE YPOKOB,
KOMMeHTapuu B MIHTepHeTe, 3JIeKTPOHHOE MHCbMO, CaMOIIpe3eHTal1u.

OcBauBaeMble CTpaTeruu YTEHUA: YTeHNe ¢ OOIINM 0XBaTOM COZepxKa-
HUA (0O3HAKOMUTEJIBHOE), TTIOMCK HeoOxoAuMoN nHdopmanuu (IorcKoBoe).

MeTozb! U IprieMbl paboThI

* C CeMaHTHKOU CJIOB U (¢pa3: INOUCK 3HAKOMBIX CJIOB, IIOUCK MHTEp-

HaI[MOHAJIBHBIX CJIOB, IOMCK CXOJICTBA CO CJIOBAMU POAHOTO A3BIKA,
MOMCK KJTFOUEBHIX CJIOB, CUHOHUMHYECKHe 3aMeHBl ([Jii pa3BUTHUA
yMeHUl nepedpa3upoBaHuis),
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* ¢ uHbOpManuen: MPOrHO3UPOBAHME C OMOPOM Ha WJUIOCTPALNH,
IIPOrHO3MpPOBaHUE C ONOPOI Ha KOHTEKCT.

Bropoii saTan - ypoBeHb A2-A2+ (8-9 kyacchl).

OcHOBHBIe MeTOANYECKHE 3adadH:

1) Pa3BuTue yMeHHUI OHUMATh M aHAJN3MpPOBaTh UH(MOPMALHIO.

2) OBiajeHHe BCeM KOMILJIEKCOM CTpaTernii MOHMMAaHUA He3HaKOMBIX
CJIOB.

OCHOBHBIE XaHPBI: NO3PaBUTEJIbHAA OTKPHITKA, MHUCBMO APYTY, pac-
cKa3 o coOBITUM (MCTOpHUA), MUCbMO B XXypHaJ, CTaThsA U3 XypHaJla, aHKe-
Ta, 3cce, ONPOC, MHTEPBbIO, PeKOMEH AN TICUX0JIOroB, NHGOPMaTUBHBIN
(mo3HaBaTesIbHBIN) TeKCT, MHTepHeT-hopyM, calT, 00bsABJIeHHe, adwuiia,
adopusM, aHKeTHl, IPpUTYA, peKiama.

OcBanBaeMble CTpaTeruy YTeHUsA: 03HAKOMHTEJIbHOE YTeHHe, TIOMCKO-
BO€, IPOCMOTPOBOE, aHAJIUTUYECKOe, KPUTHUUYEeCKoe.

MeToas! U IpUeMbI paboThI:

* € CEMaHTHKOH CJIOB U (¢pa3: MOUCK CJI0BOOOpa3oBaTEIbHBIX CBA3EH,
ornpejieJieHle rpaMMaTHYeCKUX CBs3ell, IOUCK KITIOUeBHIX CJIOB, CU-
HOHMMHYECKHe 3aMeHBl, nepedpasnupoBaHue;

* ¢ nadopmaleii: IporHo3upoBaHue ¢ ONOPOH Ha 3aroJjIoBoK, Ha co6-
CTBEHHBIH OIBIT, HA 33/IaHUA K TEKCTY, Ha CTPYKTYPy TeKcTa (TIorcK
JIOTUYeCKUX CBsA3ell), yCTaHOBJIEHNEe CBsA3ell MeX/y M3BeCTHBIM U He-
M3BECTHBIM, pasjnueHue nHGopMmanuu (13BecTHass — HoBasdA, ybenu-
TeJIbHas — HeyOeAuTesIbHAasA, OCHOBHAsA — NONOJHUTESIbHASA, BaXxHasA /
noJie3Has — M30BITOYHAsA), UCKIIIOUeHUe U30BITOUYHON HMH(opManuwy,
MOMCK HOBOU MH(OpMaIMy, poBepKa rurnore3 / MHeHU! / GakToB.

3akJjiroyeHume

[TpencraBieHHy0 JIMHIBOAUAAKTUYECKYIO CHCTeMY OBJIaJleHUs cTpare-
IUAMHU YTEHHsA MOXHO B IIOJIHOI Mepe Ha3BaTb KOMMYHUKATHUBHOHN U COOT-
BETCTBYIOIEll KOMIETEHTHOCTHOMY ITOAXOy, TaK KaK Bce ee KOMIIOHEHTHI
OPUEHTHPOBAaHBI HA BKJIIOYEHHOCTb YUTATEJIbCKON aKTUBHOCTU yYaIIUXCA B
nporiecc COBpeMeHHO! KOMMyHUKanuu. OBjiafieBass cTpaTerdsAMH YTeHMUs,
yualuecs He TOJIbKO pa3sBUBalOT yMeHusA paboTaTh ¢ TeKCTaMU U COOCTBEeH-
HOe MBIIIIJIEHHe, HO ¥ OCO3HAIOT CIocoObl 9()pGeKTUBHOTO YTEeHUs U HCIOJIb-
30BaHUA UHGOPMALNY, YTO CIOCOOCTBYET NX CaMOIIO3HAHUIO U CaMOYIIpaB-
JIGHUIO B IIpoIiecce MOJIy4eHus o0pa3oBaHuUA.

JlaHHasA JIMHIBOOWJAKTHYECKas CHCTEMa ellé TOJIbKO IIPOXOJAUT arpo-
6anuio. OgHAKO yxe IpeJBapuTesibHble pe3yJIbTaThl HCC/IeJOBaHUA 03BO-
JIWIY clieJIaTh BaXXHBIN BHIBOA. C OJHOU CTOPOHBI, ¥ GOJIBIIOrO KOJIMYECTBa
yuamuxcs (64 %) pa3BuBaeTcsA UHTEpeC K YTEHUI0 Ha PyCCKOM s3bike (OHU
caMu BBIOMPAIOT A1 ceOA TeKCTHl JJIA YTeHUS M PacCcKasbplBalOT 0 HUX). C
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APYTOi CTOPOHBI, UYTOOBI chcTeMa paboTajia MOJIHOIEHHO, HaJl0 Clielraib-
HO 3aHMMAaThCs MOATOTOBKOM yuuTesel. [{ia storo npu JlaTBuiickoil acco-
LUaIiy TperoaBaTeseil pyccKoro si3bika u gurepatypsl (JIATIPAJI) opra-
HM30BaHbI KypCHl pa3BUTHA NpodecCHOHAJIbHON KOMIIETEHLUN y4dUuTesieil.

SUMMARY

Nowadays, there is a clearly outlined direct correlation between information
competences of people and their life quality. One of the most important means
for obtaining information is reading. That is why the considerable attention is
paid to reading competences in the sphere of the school education.

The aim of the research paper “The System of Mastering Reading Strategies
in the Framework of the Course on Russian as a Foreign Language: the
Experience of Developing a Textbook” is to develop a linguodidactic system
for gaining reading strategies and to present it in the framework of a school
textbook in Russian as a foreign language. However, despite the fact that at the
dawn of the twenty-first century information and communication technologies
are already part of all spheres of our life, a school textbook still remains
the main means for learning a foreign language at school. It is particularly
important in the period of a paradigm shift in education, since the linguo-
didactic system of the textbook helps to introduce new approaches and
innovative educational technologies into the school practice. These present-day
trends in educational development are fully reflected in a number of documents
of the Council of Europe (“Lisbon European Council. Presidency Conclusions
20007, “A Memorandum on Lifelong Learning”, “European Council Conclusions
on the Role of Education and Training in the Implementation of “Europe 2020”
Strategy” etc.). All these documents stress the main aim of the education as the
students’ comprehensive development expressed in their competences. The term
competences corresponds to the basic characteristics covering the cognitive,
psychomotor and motivational sphere of the individuals and determining
their ability to participate in the professional and life situations successfully
(L. Spenser, S. Spenser). Therefore, the competence approach is the response
put forward by the European Commission’s Directorate-General for Education
and Culture to the needs of the modern society and reflects the educational
policy at schools of the European Union.

In the development of linguo-didactic system of competence development
in the reading sphere of Russian as a foreign language at school, we have used
the following methods: the analysis of the scientific literature, monitoring the
school process and its analysis, testing, questionnaire for students and teachers,
conversations. The study base is four schools in Latvia: Grammar School
of Nordic Languages (Riga), Ilguciema Secondary School (Riga), Tukums
Secondary School No. 2, Valmiera State Gymnasium.
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In our study, we use the term reading strategies as a backbone term
which is understood as a targeted and streamlined way of mental abilities in
percieving, thinking, selecting and sharing information needed by an individual
to achieve the aim in question (L. Vygotsky, T. A. van Dijk and W. Kintsch,
R. Oxford, A. Zalevskaya, A. Kangro, Z. Rubene, S. Zair-Bek, I. Mushtavinskaya,
O. Andreeva, L. Khromov and others). We consider the term “gaining strategies”
as the basic for the students’ functional literacy in the sphere of reading.

The main principles of the linguo-didactic system in gaining reading
strategies in the course of Russian as a foreign language are

« the genre of the texts proposed for reading;

« the communicative appropriateness of the aim (type) of reading (e. g.
reading for main ideas is suggested while reading a billboard, analytical
reading is chosen while reading the informative article etc.);

+ targeted and consistent development of verbal and cogitative students’
abilities (e. g. predicting words, sentences, text fragments with the focus
on the non-verbal and verbal context, background knowledge on the
given topic, and common sense;

« reading in the situational and personal context;

+ interaction of the development of competences among reading, listening,
speaking and writing competences.

The proposed system is presented in the textbook by E. Arhangelska and

L. Ignatjeva “Simple Russian” (,,ITpocTto mo-pyccku”, 2008-2015) for Forms 6-9
at Latvian schools.

The whole process of gaining reading strategies was divided into two stages
depending on the range of didactic tasks.

The first stage - level A1--Al+ (Forms 6-7). Tasks: 1. Improving
reading skills and developing articulation, pronunciation and intonation skills.
2. Developing skills of global perception of information. 3. Learning basic
strategies of understanding unknown words. 4. Developing separate verbal and
cogitative actions. The reading skills to be learnt: reading for reference and
vocabulary, reading for main ideas.

The second stage — level A2-A2+ (Forms 8-9). Tasks: 1. Developing skills
to understand and analyse the information. 2. Learning all the strategies of
understanding unknown words. The reading skills to be learnt: reading for
reference and vocabulary, reading for main ideas, analytical reading, critical
reading.

The given linguo-didactic system is currently being piloted. However, the
preliminary study findings led to the significant conclusion. On the one hand,
a large number of students (64%) have a growing interest in reading in the
Russian language (students choose their reading texts in their own way and tell
about them). On the other hand, the specific teacher training is necessary for
proper system work.
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